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@ Gebrauch: Geben Sie ein Rindenstiick direkt in das Aquarium. Dabei ist 1 Stiick Catappa Bark ausreichend
fiir ca. 100 1. Die Rinde sinkt innerhalb kurzer Zeit auf den Aquarienboden. Sollten Sie eine schnelle Abgabe der
Wirkstoffe bendtigen, tiberbriihen Sie die Catappa Bark kurz mit kochendem Wasser. Die Wirkstoffe gibt unsere
Catappa Bark im Zeitraum von ca. 3 Wochen an das Wasser ab. Danach kdnnen Sie ein frisches Stiick ins Aquarium
einbringen. Die alte Seemandelbaumrinde kann im Aquarium als Zusatzfutter und Versteckmadglichkeit fiir Krebse
und Garnelen verbleiben oder aber entsorgt werden. Sollten Sie ebenfalls unsere Catappa Leaves benutzen,
beriicksichtigen Sie dies bitte bei der Dosierung. Catappa Bark ist bei trockener Lagerung unbegrenzt haltbar. Da
es ein reines Naturprodukt ist, kénnen Abweichungen in Form, Farbe und GréBe vorliegen.

@® Use: Put a piece of bark directly into the aquarium. One piece of catappa bark is sufficient for approx.
1001 of water. The bark will sink to the bottom of the aquarium in a little while. Should you need a fast
disposal of the active ingredients, infuse the catappa bark quickly in hot water. Usually, the active agents in
our catappa bark are released to the water during a period of approx. 3 weeks. After that, you may introduce
a fresh piece to the aquarium. The used catappa bark piece can remain in the aquarium as additional feed or
hide-out for crustaceans and shrimps, or may be discarded. If you use catappa bark in addition to catappa
leaves, please consider this when determining the dosage. Catappa bark can be kept for an indefinite period
of time if stored at a dry place. Since it is a purely natural product, changes in form, color and size may occur.

@ Uso: Immergere un pezzo di corteccia direttamente nell’acquario. Un pezzo di Catappa Bark é sufficiente
per ca. 100 1. Nel giro di poco tempo la corteccia si adagera sul fondo dellacquario. Qualora fosse necessario
un rilascio rapido dei principi attivi, immergere brevemente Catappa Bark in acqua bollente. La nostra Catappa
Bark rilascera nellacqua i principi attivi per un periodo di ca. 3 settimane. Trascorso questo tempo se ne potra
inserire un pezzo nuovo nell'acquario. La corteccia vecchia puo restare nell‘acquario, fungendo cosi da alimento
integrativo e possibile nascondiglio per gamberi e gamberetti, oppure anche essere gettata. Qualora si utilizzino
anche le nostre Catappa Leaves, & necessario tenerne conto nel dosaggio. Se conservata in luogo asciutto, la
Catappa Bark non ha una scadenza. Trattandosi di un prodotto naturale, si possono riscontrare variazioni di
forma, colore e dimensioni.
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@ Utilisation: Placez un morceau d'écorce directement dans I'aquarium. 1 morceau d'écorce Catappa Bark
suffit pour 100 | d'eau. L'écorce coule rapidement au fond de I'aquarium. Si vous avez besoin d'une action rapi-
de, versez brievement de I'eau bouillante sur I'écorce. Notre écorce de badamier libére ses agents actifs dans
I'eau durant une période de 3 semaines environ. Vous pouvez ensuite placer un nouveau morceau d'écorce dans
I'aquarium. L'ancien morceau peut rester dans |'aquarium comme complément de nourriture et comme cachette
pour vos crevettes, crabes et écrevisses; vous pouvez également le retirer. Si vous utilisez en paralléle nos feuil-
les de badamier (Catappa Leaves), veuillez en tenir compte lors du dosage. L'écorce de badamier se conserve
indéfiniment lorsqu’elle est rangée dans un endroit sec. Comme il s"agit d‘un produit naturel, des différences de
forme, de couleur et de taille sont possibles.

@D Gebruik: Doe een stuk schors direct in het aquarium. Daarbij is 1 stuk Catappa Bark voldoende voor ca.
1001. De schors zinkt binnen korte tijd naar de bodem van het aquarium. Mocht een snelle afgifte van werkzame
stoffen nodig zijn, leg de Catappa Bark dan korte tijd in kokend water. Onze Catappa Bark staat zijn werkzame
stoffen in een periode van ca. 3 weken aan het water af. Daarna kunt u een vers stuk schors in het aquarium
doen. De oude zeeamandelschors kan als aanvullend voer en schuilmogelijkheid voor kreeften en garnalen in
het aquarium blijven of verwijderd worden. Mocht u ook onze Catappa Leaves gebruiken, houd daar dan
rekening mee bij de dosering. Catappa Bark is droog bewaard onbeperkt houdbaar. Omdat het een puur natuur
product is, kan er sprake van afwijkingen in vorm, kleur en grootte zijn.

@ Uso: Introduzca una pieza de corteza directamente en el acuario. 1 pieza de Catappa Bark es suficiente
para aprox. 1001. La corteza se hunde en breve tiempo depositandose en el fondo del acuario. Si usted necesita
una entrega rapida de las sustancias activas, escalde la Catappa Bark brevemente con agua hirviendo. En un
periodo de aprox. 3 semanas, nuestra Catappa Bark cede las sustancias activas al agua. Después puede introducir
una pieza fresca al acuario. La corteza vieja de almendro malabar se puede quedar en el acuario como alimento
adicional y escondrijo para cangrejos y crustaceos o bien reciclar. Si aplica también nuestra Catappa Leaves, por
favor tenga esto en cuenta en la dosificacion. Si se almacena en seco, la Catappa Bark se conserva de forma
ilimitada. Dado a que es un producto puramente natural pueden presentarse diferencias de forma, color y tamaiio.

mbH & Co. KG - 53501 Gelsdorf - Germany - www.dohse-a




